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B noknane 060CHOBBIBAETCS MPEIUIOKEHNE O TTOJTHOM IPEKPAIEHHH padoT 10 CTaHAapTH3aLuN TEPMUHO-
noruu B CUBU/L, Tak kak B COOTBETCTBHH C TpeOoBaHMAMHU DenepalibHOro 3aKOHa O TEXHUYECKOM pery-
mupoBanuu Ne 184 ot 27 nexabpst 2002 r. TpeOOBaHMSI CTaHIAPTOB BBINOJIHAIOTCS Ha JOOPOBOJIBHOM OC-
HoBe. Crannaprusanus tepmuHonoruu B pamkax CHUBUJI B nepuox 1977-2007 r.r. cBoM 3aJaud BBIIOJI-
HUJIA IOJIHOCTBI0. Ha coBpeMeHHOM 3Tare Te ke 3a4a4ll MOXKHO YCIEUIHO PEeIIaTh ¢ MOMOIIBIO TEPMHUHO-
Joruueckux cnosapeil. Takue cnoBapu MOryT BKIIFOYATh TEPMUHBI U ONPENEICHUS, paHEee yXKe CTaHIapTu-
3oBaHHble B cranaaprax CUBU/I, ¢ ykazaHueM 11l KaXKI0T0 U3 HUX COOTBETCTBYIOLIETO ONpPENEICHUS Ha
aHrmiickoM ¥ (wnn) paniysckom s3bike 13 MC MCO 5127. MoXHO TOTIOHATH TAKUE CIIOBAPU TAKUMH
TEpPMHUHAMH M ONPEENICHUSIMH, B OTHOILIEHUH KOTOPBIX B OMOINOTEYHOM M MH(OPMALMOHHOM COO0IIeCT-
B€ JOCTUTHYTO NMOHUMaHHE. MO0XXHO, B KOHIIE KOHIIOB, JOIOJIHUTh CJIOBaph BapUaHTAMU, MHUIUATUBHOU
WM CyOBEKTUBHOM JIEKCHMKOM — HO ¢ 00s3aTelbHBIM yKa3aHHEM aBTOpa M MCTOYHHKa. B mobom ciyuae
TaKoH cjoBaph OyJeT MoJe3eH ISl IHUPOKOTO KPyTra I10JIb30BaTeNeH.

The suggestion to terminate all works on standardization of terminology in SIBID is justified in the paper.
The reason for that is that in accordance with the requirements of the Federal Law on technical regulations
(Ne184 of December 27, 2002) the requirements of the standards are considered on a voluntary basis. For
the period of 1977-2007 standardization of terminology in SIBID has accomplished its goals in full. At the
present stage the same goals could be successfully accomplished by terminological dictionaries. The dic-
tionaries of this kind could include terms and definitions previously standardized in SIBID standards with
the reference of each term definition in English and/or French from the MS ISO 5127. These terms could
be added by the terms and definitions, which the library and information community has already agreed
upon. Finally, the dictionaries of this kind could also include options, initiative or subjective lexis with the
requirement to indicate the author and the source for each entry. Anyway, the dictionaries of this kind
would be very useful for a wide user community.

Y noroBizi 0OIpyHTOBYETHCS ITPOIIO3ULIISI IPO MOBHE NMPHUITMHEHHS POOIT 31 cTaHgapTH3alil TepMiHOJIOTIT B
CIBI/[l, Tomy 1m0 BianoBigHo 10 BuMor denepanbHOro 3aKOHY NpO TexHiuHe perymoBanHs Ne 184 Bix 27
rpyaus 2002 p. BUMOTH CTaHIapTiB BUKOHYIOTHCS Ha JOOPOBUIBHINM ocHOBI. CTaHaapTH3alis TepMiHoIIOrii
B pamkax CIBIJl y nepiox 1977-2007 pp. cBoi 3aBnaHHs BHKOHaia NoBHicTiO. Ha cyyacHOMy etarti Ti %
3aBJaHHS MO’KHa YCHIIIHO BHPIIIYBaTH 3a JOIOMOIOI0 TEPMIHOJIOTIYHHMX CJIOBHMKIB. Taki CIIOBHUKH
MOXYTh MICTUTH TEPMiHM ¥ BU3HAYCHHS, paHille Bxke craHgapTuioBadi B ctanaaprax CIBIJ], 3 moganHsIM
JUISl KOXKHOTO 3 HMX BiJIIOBIZIHOrO BH3HAYEHHS Ha aHMIIIHCHKIH i (abo0) ¢paniy3pkiid MoBax i3 MC UCO
5127. MoxHa JOTIOBHUTH CIIOBHHKH TaKHMH TEPMiHAMHU W BHU3HAYCHHSIMH, 110 BiTHOUICHHIO JO SIKHX Y
6i6mioreunoMy 1 iHQopMauiiHOMY CHIBTOBapHCTBI JOCSTHYTE€ IOpO3YMiHHS. MOJHa, 3pemTolo,
JIOTIOBHUTH CIIOBHMK BapiaHTaMH, iHILIaTHBHOIO a00 CyO'€KTHBHOIO JIEKCHKOIO — ajie 3 OOOB'SI3KOBOIO
BKa3iBKOIO Ha aBTOpa M JDKepeno. Y KOXKHOMY pasi TaKWH CIOBHHMK Oyjae KOPHCHHH sl IIMPOKOTO Kojia
KOpPHCTYBayiB.



